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1 > v - 1 58013700. 58013700. 58013700. 58013700.
‘% % % utilizzo verwendung utilizacién H ﬁ
N imbottiti. polstermabel. muebles tapizados. H M.
% % R l 1 1 l caratteristiche merkmale caracteristicas Kbt
_ ¥ _— calilz ZatO con Illeth olosa 61% viscosa - 14% poliestere - 25% resina, 61% viskose - 14% polyester - 25% harz, 61% viscosa - 14% poliéster - 25% resina, 61% KifX - 14% %4 - 25% # g,
s ¢ . s ¢ altezza cm + 140, peso + 480 gr/m?. breite cm =+ 140, gewicht + 480 gr/m?. ancho + 140 cm, peso + 480 gr/m?. ;%'&E +140cm, EE +480 gr/m?.
- o - U U - O tintura farbung tinte
ﬁ g attel'lZ ione ai dettagl 1 y (0] gnl il prodotto & tinto in filo. garngeférbt. tintura en hilo. B 5.
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filo viene tinto prima di
essere tessuto, ottenendo cosi

lunghezza pezze
circa 25 mtl., disponibile anche al taglio con

lange des tuchs
ca. 25 Ifm., auch geschnitten gegen aufpreis

largo de las piezas
aprox. 25 m., también disponible al corte con

maggiorazione. erhaltlich. recargo.
abrasione abriebbesténdigkeit resistencia a la abrasion

> 50.000 cicli, ISO 12947-2.

> 50.000 zyklen, ISO 12947-2.

> 50.000 ciclos martindale, ISO 12947-2.

HEKE

425K, ARG 5 T
i S 44 A

>50.000 #£, 1ISO 12947-2.
W

708 solidita alla luce farbbesténdigkeit gegeniiber licht solidez de los colores a la luz 4/5,1S0 105 BO2.
4/5,1S0 105 B02. 4/5,1S0 105 BO2. 4/5,1S0 105 B02. i}
. solidita allo sfregamento reibechtheit solidez al frote FRE# 4, 18 EH 3/4,1SO 105 X12.

una Superflce Che vanta una secco 4, umido 3/4, ISO 105 X12. trocken 4, feucht 3/4 mm, 1SO 105 X12. seco 4, himedo 3/4, 1SO 105 X12. &Y

resistenza alla cucitura nahtschiebewiderstand resistencia al deslizamiento de hilos Z 16 3mm, % E 3 mm, ISO 13936-2.

-\ . . ordito 3 mm, trama 3 mm, ISO 13936-2. kette 3 mm, schuss 3 mm, ISO 13936-2. urdimbre 3 mm, trama 3 mm, ISO 13936-2.
profondlta € una ric CheZ Za d 1 pilling pillverhalten formacién de bolitas 5,1S0 12945-2.

5,180 12945-2. 5,180 12945-2. 5, 1SO 12945-2. KA B

colore eccezionali. I complessi
motivi e le decorazioni che
adornano la sua superficie

Crafted with meticulous

resistenza al fuoco

1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;

BS 5852 crib 5; NFPA 260 Class 1;

California TB 117-2013; IMO FTP Code 307 part 8.
attenzione

sono ammesse leggere differenze di colore tra
differenti partite. le schede tecniche vengono

feuerbesténdigkeit

1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;

BS 5852 crib 5; NFPA 260 Class 1;

California TB 117-2013; IMO FTP Code 307 part 8.
achtung

leichte farbunterschiede zwischen den einzelnen
partien sind zulassig. wir empfehlen, die technischen

resistencia al fuego

1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;

BS 5852 crib 5; NFPA 260 Class 1;

California TB 117-2013; IMO FTP Code 307 part 8.
atencion

son admisibles ligeras diferencias de color entre
partidas diversas. se aconseja verificar las fichas

1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;

BS 5852 crib 5; NFPA 260 Class 1;

Ca‘\gomia TB 117-2013; IMO FTP Code 307 part 8.
b:3
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po_sttantemem?faggiomlate sg\ ?_'rlg, lpeméntg Vi datenblatter fUr alle produkte unter www.abitex.eu técnicas de todos los productos en www.abitex.eu RU
. . nvitiamo a verificare online i dati del prodotto st { o
lla 1 licits attention to detail, each EROy R - B

neiia 10ro sem 1C1ta Ssono i i FR Iipil)aprchs ucnonb3oBaHne

p thread is dyed prior to custoﬁ-.Ns ode gggfsggganier 58013700. Msrkas Mebenb.
- g RIS weaving, resulting in a fabric s D1or0: lpuciasl, XapakTepHCTHKH
una testimonianza dell ab lllta & & SEe utilisation ) obuls 61% Bvickoaa - 14% novactep - 25% cvora,
that boasts exceptional color B . meubles rembourres. IJousils BbICOTA B OM + 140, BEC + 480 /M2,
istica e dell i : ot e Sl Sty 1% sy 250, ApRES
viscose - olyester - résine, o TELS . =
artistica e della maestria depth and richness. The 619% visoose - 14% polyester - 25% resin, hateur om = 140, lrgeur & 480 g’ U'J“T'i'& + 140 up, Ugju + 480 &/ SRR BB

intricate patterns and motifs

width cm + 140, weight + 480 g/m?.

teinture

yaigo

0 25 MOrOHHbIX METPAX. TAKKE AOCTYMHbI B paspese

. . . " T .
dyeing le produt teinté en fil. UPU‘—‘Q_ puage skl MY YCIIOBM AOMONHUTENILHOM OMIATb.
lmplegata nella Sua Cl‘eaZIOne. that grace its surface are a yarn dyed product. longueur des piéces hgJlJgh, . YCTOMYMBOCTb K M3HALUIMBAHUIO
. . - roll length environ 25 m. lin., disponible également a la coupe ol Sl 25 oy g S pigeay ISual agua > 50.000 Lykn, 1SO 12947-2.
LUCI a S an Sl].’O CHIC testament to the artlstry and approx. 25 Im., can also be cut-to-length at an extra avec une majoration. 1@l adelo wpng ledis: CBETOCTOMKOCTb
- . cost. | . résistance a I'abrasion dlgo6 I Juull, 4/5,1S0 105 BO2.
craftsmanship involved in abrasion resistance > 50.000 rotations, ISO 12947-2. > 50.000 sgjlc, ISO 12947-2. YCTORMMBOCTB K UCTUDAHMIO
ha Pl‘Opl‘ieté lgnlfughe e its creation. Luci-a San Siro >5|0'OO? ;Lﬁs, |s? 1r299:t7>2' T L sacilslldoa gle Ludss RASa i R
1 1 o colour fastness to li 4/5,1SO 105 BO2. 4/5,1S0O 105 B02 NMPOYHOCTb LWIBOB
- 4/5,1S0 106 BO2. solidité et résistance au frottement Brfie, And 0CHOBA 3 MM, YTOK 3 MM, ISO 13936-2
’ . CHIC have fire retardant fastness to rubbing sec 4, humide 3/4, 1SO 105 X12. il gas Iodel ' ' ;
un‘eleganza complessiva che lo : Gy & wet 94, 50 105 X12. résisiance 3 a couture SRS 5180 150452
properties, and overall seamsslipl)jgeﬂ S 150 1535560 chaine 3 mm, trame 3 mm, ISO 13936-2. Wow 523 oo, 180 139362 orHecroiikocTs
’ : . warp 3 mm, weft 3 mm, -2. b Se , -2. ; L ; ;
rendono un'ottima scelta per elegance make it an excellent gau:rgog e £R0 e, bosylpoy BS 5652 orb 5 NFPA 560 Clss 11
choice for any setting or iy fesistahoe aufe 137“5feE‘,'\l L — Tty California TB 117-2013; IMO FTP Code 307 part 8.

qualsiasi ambiente o design
concept.

abitex.lab

design concept.

1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;

BS 5852 crib 5; NFPA 260 Class 1;

California TB 117-2013; IMO FTP Code 307 part 8.
attention

slight colour differences between different batches
are allowed. as technical data sheets are updated
from time to time, we invite you to verify the latest
document published for each item on the website
www.abitex.eu

BS 5852 crib 5; NFPA 260 Class 1;

California TB 117-2013; IMO FTP Code 307 part 8.
attention

de légeres différences de couleur entre différents lots
sont admises. nous vous conseillons de vérifier les
fiches techniques de tous les produits sur
www.abitex.eu

1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;

BS 5852 crib 5; NFPA 260 Class 1;

California TB 117-2013; IMO FTP Code 307 part 8.
IJlucacilo

Puregas IJlac leal | b agsias il oy wasu
lJagsh | Jpacn s, vugaa cpllags | bl gl
1J80ss Jelleas | Jouual cacs pguagc

I lococs www.abitex.eu

CAMPIONE GRATUITO NON DESTINATO ALLA VENDITA (ART. 2 DPR 26.10.72 N° 633 E SUCCESSIVE INTEGRAZIONI) ESENTE DDT (ART. 4 C 6 DPR 627/78)
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A0MNyCKatoTCA HE3Ha4UTESbHbIE Pasnn4yiA B LIBETE
MEXAY PasMHHbIMU YaCTSIMI. Mbl PEKOMEHIYEM
MPOBEPUTL TEXHUHECKWE MacriopTa BCEX MPOLYKTOB
www.abitex.eu
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